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Šifra proizvoda Opis proizvoda Promjer Oblik markera Glukanski dio Aplikator Postavljanje Umetanje

STAR0831 Identifikator mjesta biopsije
MammoSTAR 8G Barbell Standard

2 mm x 17 mm Polufleksibilan Sonda

STAR0832 Identifikator mjesta biopsije
MammoSTAR 8G Tribell Standard

2 mm x 17 mm Polufleksibilan Sonda

STAR0833 Identifikator mjesta biopsije
MammoSTAR 8G Barbell Petite

2 mm x 9 mm Polufleksibilan Sonda

STAR1031 Identifikator mjesta biopsije
MammoSTAR 10G Barbell Standard

2 mm x 17 mm Polufleksibilan Sonda

STAR1032 Identifikator mjesta biopsije
MammoSTAR 10G Tribell Standard

2 mm x 17 mm Polufleksibilan Sonda

STAR1033 Identifikator mjesta biopsije
MammoSTAR 10G Barbell Petite

2 mm x 9 mm Polufleksibilan Sonda

ST sonda od 15 cm S poklopcem

Trakasti indikator dubine (oznaka kad NEMA poklopca)

Trakasti indikator dubine s uzdužnom prugom 
(oznaka kad je poklopac POSTAVLJEN)

ST sonda od 15 cm BEZ poklopca

Sonde ST od 9 cm i US od 
12 cm BEZ poklopca

Sonde ST od 9 cm i US od 12 cm S poklopcem

ST sonda od 12 cm S poklopcem

ST sonda od 12 cm BEZ poklopca

Poklopac 
vrha

Izrezani otvor

Štapić za aplikaciju

Pokazivač poravnanja

Identifikator mjesta biopsije

Stilet

Pristupni ulaz

KONTRAINDIKACIJE
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UPUTE ZA UPORABU
Prije upotrebe provjerite kompatibilnost svih minimalno invazivnih 
instrumenata i pribora (pogledajte odjeljak Mjere opreza).
Proizvodi MammoSTAR nisu kompatibilni za primjenu tijekom MR-a 
(pogledajte informacije o sigurnosti u okru nju MR-a).
1.  Provjerite je li tkivni marker koji se upotrebljava odgovaraju e vrste 

za upotrebu s iglom odabranog promjera i sondom za biopsiju 
Mammotome revolve.

2.  Provjerite je li pakiranje proizvoda MammoSTAR neotvoreno i 
 Ako je pakiranje zatvoreno, proizvod je sterilan do 

datuma isteka valjanosti.
3.  Standar roizvod MammoSTAR 

iz pakiranja.  SKINITE POKLOPAC S VRHA.  Pregledajte proizvod 
da biste bili sigur .

4.  Prepor rije umetanja i postavljanja marker sondu 
od pr .

5.  P revolve.
  Napomena: provjerite je li otvor sonde za uzorke potpuno otvoren 

za postavljanje markera. Ako se u sustavu za biopsiju Mammotome 

revolve upotrebljava postavka varijabilnog otvora, potrebno ju je 
radi postavljanja markera promijeniti na postavku potpunog otvora.

  Napomena: prije postavljanja markera sonda za biopsiju mo e 
se povu natrag za do 1 cm.

6.  Ako je sustav za upravljanje uzorkom NA sondi, iz otvora 
komore za marker uklonite zatvar ra komore markera 
(pogledajte ilustraciju 3).

7.  Postavite aplikator MammoSTAR u otvor komore za marker sonde 
za biopsiju Mammotome revolve. Potiskujte proizvod MammoSTAR 
sve dok se odgovar rakasti indikator dubine na 
aplikatoru MammoSTAR ne poravna s proksimalnim rubom sustava 
za upravljanje uzorkom (pogledajte ilustraciju 5).

  Napomena:  provjerite je li indikator poravnavanja na sondi 
poravnat s otvorom komore markera radi pravilnog umetanja 
tkivnog markera (pogledajte ilustraciju 3).
Ilustracija 3: Uklanjanje zatvar otvora komore markera

  Ako je sonda BEZ sustava za upravljanje uzorkom, obavezno 
umetnite aplikator r na proksimalnom kraju sonde 
(pogledajte ilustraciju 4). Potiskujte aplikator MammoSTAR sve 
dok se odgovar rakasti indikator dubine na štapi u 
proizvoda MammoSTAR ne poravna s proksimalnim krajem tijela 
sonde (pogledajte ilustraciju 4).

  OPREZ: ako tijekom potiskivanja proizvoda MammoSTAR e 
na jak otpor prije nego što je dosegnut obojeni trakasti indikator 
dubine, uklonite marker da biste provjerili cjelovitost distalnog vr a 
markerskog proizvoda i razmotr rije umetanja 
novog markerskog proizvoda.

  OPREZ: da se ne bi oštetio vr d 
odgovar rake. Pogledajte ilustracije 4 i 5 na kojima je prikazan 
pravilan smještaj tkivnog markera SA sustavom za upravljanje 
uzorkom na sondi i BEZ njega.

Ilustracija 4: Poravnanje radi umetanja tkivnog markera BEZ 
sustava za upravljanje uzorkom na sondi

Prikaz odozgo

Indikator poravnanja 
na sondi

Tolerancija +/– 0,034 inča

Vakuumski 
port

Otvor za ulaz 
markera

Otvor komore 
markera
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